
• ADULT SUPERVISION REQUIRED when children are playing with sand and  
   scissors.
• DO NOT inhale or ingest sand. If ingested, seek medical advice if necessary. 
• Keep out of reach of small children.
• COLOR FROM SAND MAY STAIN.
• Keep sand away from eyes, nose and mouth. 
• Do not play with sand with broken skin. If irritation occurs, discontinue use. 

WARNING

• UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE lorsque les enfants 
jouent avec le sable. 
• N'inhalez PAS ou N'ingérez PAS le sable. En cas d'ingestion, obtenez des 
conseils médicaux au besoin. 
• Gardez hors de portée des jeunes enfants.
• LA COULEUR DU SABLE PEUT TACHER. 
• Évitez le contact du sable avec les yeux, le nez et la bouche. 
• Ne jouez pas avec le sable si votre peau est éraflée. En cas d'irritation, 
cessez l'utilisation.

ATTENTION

IMPORTANT INFORMATION
• Before beginning, cover the play area to protect from possible color   
  damage.
• When opening shrinkwrap, an adult should use scissors to open and     
remove shrinkwrap.
• Hands should be dry before playing with sand. 
• DO NOT add water to the sand. 
• Do not store the doll or sand in direct sunlight for extended periods of 
time. 
• Wash hands thoroughly with mild soap and water after playing. 

INFORMATIONS IMPORTANTES
• Avant de commencer, couvrez l'aire de jeu pour éviter que la couleur ne 
l'abîme.
• Lors de l'ouverture du film plastique, un adulte doit utiliser des ciseaux 
pour ouvrir et retirer le film plastique.
• Les mains doivent être sèches avant de jouer avec le sable. 
• N'ajoutez PAS d'eau au sable. 
• Ne rangez pas la poupée ou le sable à la lumière directe du soleil 
pendant de longues périodes. 
• Lavez-vous bien les mains avec un savon doux et de l'eau après le 
jeu. 
• Conseil de pro : Il existe plusieurs façons de jouer. Si le sable ne se 
moule pas correctement à l'arrière de la tête de la poupée, ajoutez du 
sable à l'arrière du moule et fermez-le.

• Squish sand in your hands to reveal glitter, accessories and a surprise     
color. 
• Fold the sand into itself to spread the color. 
• When finished playing, store your sand back into the hair mold
• Squish the sand in your hands to harden the sand. Pull it apart to soften     
it again; DO NOT add water.
• Sand will not permanently hold a molded shape. After taking sand    
out of the mold, it will lose shape after a couple of minutes.
• If colored sand stains the table or surface, clean with soap and water.  
• Do not dispose in the sink or drain. 

SAND

• SE REQUIERE SUPERVISIÓN ADULTA cuando los niños juegan con arena.
 NO inhalar ni ingerir la arena. En caso de ingestión, solicitar ayuda médica si 
fuera necesario. 
• Mantener fuera del alcance de los niños pequeños.
• EL COLOR DE LA ARENA PUEDE MANCHAR.
• Mantener la arena alejada de los ojos, la nariz y la boca. 
• No jugar con arena si se tienen rasguños en la piel. Dejar de usar si causa 
irritación.

ADVERTENCIA

INFORMACIÓN IMPORTANTE
• Antes de empezar, cubrir la zona de juego para protegerla de posibles 
daños causados por el color.
• Un adulto debe usar tijeras para abrir y quitar la envoltura retráctil.
• Las manos deben estar secas antes de jugar con la arena. 
• NO añadir agua a la arena. 
• No guardar la muñeca ni la arena bajo la luz directa del sol durante 
periodos prolongados. 
• Lavar bien las manos con agua y jabón después de jugar. 

• Aplasta la arena en tus manos para descubrir purpurina, accesorios y un 
color sorpresa. 
• Pliega la arena sobre sí misma para extender el color. 
• Cuando termines de jugar, vuelve a guardar la arena en el molde del 
pelo.
• Aplasta la arena con tus manos para endurecerla. Sepárala para 
ablandarla de nuevo. NO añadas agua.
• La arena no mantiene permanentemente una forma moldeada. 
Después de sacar la arena del molde, perderá la forma al cabo de un par 
de minutos.
• Si la arena coloreada mancha la mesa o la superficie, limpiarla con agua 
y jabón. 
• No tirarla por el fregadero ni por el desagüe.

ARENA

• Écrasez le sable dans vos mains pour découvrir des paillettes, des 
accessoires et une couleur surprise. 
• Repliez le sable sur lui-même pour répandre la couleur. 
• Après le jeu, remettez le sable dans le moule à cheveux. 
• Écrasez le sable dans vos mains pour le faire durcir. Séparez-le pour le 
ramollir à nouveau. N'ajoutez PAS d'eau. 
• Le sable ne conserve pas de façon permanente une forme moulée. Après 
avoir sorti le sable du moule, il perdra sa forme après quelques minutes. 
• Si le sable de couleur tache la table ou la surface, lavez-la avec du savon et 
de l'eau.
• Ne le jetez pas dans un évier ou un tuyau d'écoulement.

SABLE
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The preferred method of contact for 
Customer Service is through our e-mail 

contact form at www.mgae.com
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Please keep this manual as it contains important information. 
Illustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents.

© 2023 MGA Entertainment, Inc.
L.O.L. SURPRISE! SQUISH SAND™ and MAGIC HAIR™ are trademarks of 
MGA in the U.S. and other countries. All logos, names, characters, 
likenesses, images, slogans, and packaging appearance are the 
property of MGA.

Printed in China
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La forma preferida de contacto 
con nuestro Servicio al cliente es 

por email www.mgae.com

© 2023 MGA Entertainment Inc.
L.O.L. SURPRISE! SQUISH SAND™ y MAGIC HAIR™ son marcas 
registradas de MGA en EE.UU. y otros países. Todos los logotipos, 
nombres, personajes, aspectos distintivos, eslóganes y la apariencia 
del embalaje, son propiedad de MGA.

Impreso en China
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Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements 
importants. Les illustrations servent de référence seulement. 

Les styles peuvent di�érer du contenu réel.

La méthode de contact préférée pour le 
service à la clientèle est notre formulaire 

de contact par e-mail/courriel sur 
www.mgae.com

© 2023 MGA Entertainment Inc.
L.O.L. SURPRISE! SQUISH SANDTM/MC et MAGIC HAIRTM/MC sont des 
marques de commerce de MGA aux É.-U. et dans d’autres pays. Les 
logos, noms, personnages, ressemblances, images, slogans et modèles 
d’emballages appartiennent à MGA.

Imprimé en Chine

Conservar este manual ya que contiene información importante. 
Las ilustraciones son solo una referencia. 

Los diseños pueden ser distintos del contenido.
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AGES 3+
ADULT SUPERVISION REQUIRED
SKU: 593188C3

WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.

EN

ÂGE 3+
UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA 
SURVEILLANCE
SKU : 593188C3

ATTENTION :
DANGER D’ÉTOUFFEMENT-Petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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EDAD 3+
REQUIERE SUPERVISIÓN ADULTA
SKU: 593188C3

ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO-Partes pequeñas.
No conviene para niños menores de tres años.

ES

• Pro Tip: There are multiple ways to play. If sand is not molding correctly 
on the backside of dolls head add sand to the backside of the mold and 
close it.

• Consejo profesional: Hay varias formas de jugar. Si la arena no se 
moldea correctamente en la parte posterior de la cabeza de la muñeca, 
añade arena a la parte posterior del molde y ciérralo.
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COLLECT THEM ALL!

· MOLD STANDS ON ITS OWN
· STORE SAND AND DISPLAY

· REMOVE EXCESS SAND FROM EDGES
· RETIREZ L'EXCÉDENT DE SABLE DES BORDS
· RETIRE EL EXCESO DE ARENA DE LOS BORDES.

15B

· LE MOULE TIENT DEBOUT TOUT SEUL 
 · RANGEZ LE SABLE ET EXPOSEZ-LE
COLLECTIONNEZ-LES TOUS !

¡COLECCIÓNALOS TODOS!

· EL MOLDE SE SOSTIENE SOLO
· GUARDA LA ARENA Y MOSTRARLO



MIX COLOR
MÉLANGEZ LA COULEUR
MEZCLA LOS COLORES
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*Some dolls will include earrings.
*Certaines poupées auront des boucles d'oreilles.
*Algunas muñecas incluirán aretes. 

· PUT DOLL FACE 
DOWN IN THE MOLD
· PLACEZ LA POUPÉE EN 
ORIENTANT LE VISAGE 
DANS LE MOULE.

· PONER LA MUÑECA BOCA 
ABAJO EN EL MOLDE.
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???

· PUT A LITTLE BIT OF SAND
· AJOUTEZ UN PEU DE SABLE
· PON UN POCO DE ARENA

• If needed, add more sand to 
mold to get a detailed sand wig.
• Au besoin, ajoutez plus de sable dans 
le moule pour obtenir une perruque 
de sable détaillée.
• Si es necesario, agregue más 
arena al molde para obtener una 
peluca de arena detallada.

· TAP LIGHTLY
· TAPOTEZ LÉGÈREMENT
· TOQUE LIGERAMENTE

· USE SCISSORS TO OPEN
· UTILISEZ DES CISEAUX 
  POUR OUVRIR
· USA TIJERAS PARA ABRIR


